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1. Prosze przeczyta¢ mini dialog i odnalez¢ na mapie bar “U Jedrusia”.
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Studentka: Gdzie tu jest dobra restauracja? i 2 Wanal Anaririentd
Nauczycielka: Na rogu jest mata restauracja | -
“U Jedrusia”. Tam sq dobre pierogi.
Studentka: A jak dojsé do "Jedrusia”? i Lo
' &
Nauczycielka: Prosze iS¢ prosto. Potem prosze dojsé do : W
skrzyzowania. Prosze przejs¢ przez to B o
E Poli. Klub
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skrzyzowanie. “Jedrus” jest na wprost Wil
sl'\'rzyz'owan.ia. i Blueberry Hostel
2. Prosze uzupelnié¢ mini dialog.
Turysta: Przepraszam, jak ’ do pubu Vistula OId?
Pan: 2 skreci¢ w lewo i ® prosto ulicg Dietla. Na

skrzyzowaniu, prosze skreci¢ w prawo i dalej is¢ *

Turysta: A jak nazywa sie ulica, przy ktérej znajduje sie pub?
Pan: To jest® Starowislna.

Turysta: Dziekuje bardzo.

Pan: Prosze. Mitego dnia.
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LISTA SLOWEK

na rogu - at the corner

dojsé do - get to

iS¢ prosto - to go straight

przejs¢ przez - to cross

na wprost - in front of

skrzyzowanie - intersection, crossing
lewo - left

prawo - right
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dojs¢
Prosze
iS¢
prosto
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